Installation Instructions For Safety Chain

Step 1

Attach bracket on spring end ot
chain to head jamb, 18" from hinge
side of side jamb. Note: Mount this
bracket at approximately 45° on
head jamb with chain facing hinges.

Step 2

Mount other bracket on top of door
19" from hinge edge of door in
horizontal position with T-shape

of bracket on hinge side.

This allows 90° opening of door.

If greater opening is desired, mount
gach bracket slightly closer to hinge

edge of doar. To allow lull apening

or removal of door, merely detach
chain from bracket

Step 3

To attach hold-up spring, close
door and hook spring to lowest
hanging link.

Step 4
Pull spring up toward hinge side 3
of door and attach fo head jamb
with nail, about 3" from side jamb.

Instalacion de la cadena
protectora contra el viento

Paso 1

Un extremo de la cadena lleva un resorte grande y un soporle, este soporte
se sujeta al dintel a 18" del marco del lado de las bisagras. Nota: Sujete el
soporte en el dintel @ un angulo aproximado de 45 grados de manera que la
cadena esté del lado de las bisagras.

Paso 2

instale el otro saporte en la puerta, por el lade superior de ella, a 19" del
borde que liene las bisagras. Cologue el soporte en posicién horizontal,

con ta cruz de la T del soporte mirando hacia las bisagras. Esto permite

que la puerta se abra 90 grados. Si se desea que la puerta se abra mas
ampliamente, mueva cada soporte un poco mas hacia el lago donde estan
las bisagras. Para abrir completamente la puerta, o para desmontarla,
suelle la cadena.

Pasc 3

Para sujetar el rescrte pequerio, cierre la puerta y enganche

¢l resorte en el eslabén mas bajo de la curva de la cadena.

Paso 4

Levante la cadena hacia el lado

de la puerta que contiene las bisagras.

A mas ¢ menos 3" del marco, con un clavo.
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